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G. EGLITE, E. KATAJS

PARSKATS PAR JAPANU VALODAS LATINU
TRANSKRIPCIJAS SISTEMAM

Japanu valodas skapu un skanu kopu atveidei tiek
izmantotas $adas latinu transkripcijas sistémas: Hep-
berna jeb Standarta sistema (Hjodzjun-siki, izveidota
1885. gada), Jauna oficiala sistéma (Sin-kunrei-siki,
jeviesta 1937. gada) un Japanu sistema (Nipon-siki).
Japanu valodas praktisko transkripciju uz krievu alfa-
beta bazes izstradajusi un ieviesusi krievu lingvisti
orientalisti 20. gadsimta sakuma.
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Vienotas japagu skanu
un skanu kopu transkrip-
cijas trikumszinama mera
apgriitina gan latvisko at-
veidojumu precizéSanu,
gan ari japanu valodas ap-
gisanu, kas pedéja laika
sakara ar zinatniskas in-
formacijas nepiecieSamibu

ver$as plasuma. Aizvien
vairak dazadu  specia-
listu -- inZenieru, zinat-

nieku, patentu un infor-



macijas dienestu darbinieku — ir saistiti ar japanu va-
lodas (uzvardu, vardu, firmu, preparatu) latviskas at-
veides problémam. Jaievero, ka atveidojumu pareizibu
var garantét tikai orientéSanas japanu valodas latinu
transkripcijas sistemas.

Vienas, otras vai tre3as latinu transkripcijas sisté-
mas izmantojums japagu skanu un skanu kopu tran-
skripcija ir nosacits, t. 1., var izvéléeties jebkuru no $im
sistemam. Japana plasak tiek izmantota Hepberna un
Japanu sistema. Japanas valdiba ir piiléjusies par ofi-
cialu transkripcijas sistému ieviest Japanu sistému,
tacu nesekmigi. Japani joprojam jauc daZadas siste-
mas pat viena varda robezas. Arpus Japanas plasak
pazistama un bieZak izmantota tiek Hepberna tran-
skripcijas sistema. Sai sakara ir lietderigi galvenajos
vilcienos iepazities ar butiskakajam atSkiribam japanu
skanu un skanu kopu transkripcijas sistemas, ka ari ar
visparigajiem japanu valodas uzbiives un rakstibas
principiem.

Visparigs japanu valodas rakstibas raksturojums

Japanu valoda ir pienemta jaukta rakstiba. Ta pama-
tojas uz pagatné (5. gs.) mantotajiem kinieSu hierogli-
fiem un kanas fonétisko alfabétu (zilbju apzimeéSanas
sistému), kas izveidojies aptuveni 9. gadsimta. Zilbju
apzime$anas sistema misdienas ir 46 zimes japanu va-
lodas skanu transliteréSanai. Kanas alfabéts iedalas di-
vos veidos — hiragana un katakana. Abu veidu atski-
riba izpauZas vienigi zimju formu un izmantoSanas
sfera. Katakanas zimes ir vienkarSakas, un So alfa-
bétu izmanto no svedvalodam (galvenokart no anglu
valodas) aizgutu vardu transliteracija, ari bérnu
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gramatas, oficialos dokumentos, telegrammas. Hiraganu
lieto vardu galotnu, ari paligvardu rakstiSanai. Ar hie-
roglifiem raksta vardu (lietvardu, darbibas vardu, ipa-
§ibas vardu) nelokamas dalas. Gan hieroglifu, gan ari
hiraganas un katakanas skanéjumu attélo latinu tran-
skripcijas sistémas.

Japanu rakstibas sistéma un reformas

Jau no Meidzi perioda (1867—1912) sakuma posma
tému. Tie ietvéra ne tikai kiniesu h_1erog11fu jerobeZo-
Sanu valoda, bet ari latinizﬁcijas sistemas ievieSanu.

1902. gada Japanas valdiba nodibinaja Japanu valo-
das pétisSanas komiteju. Tacu 81 komiteja nekadas re-
formas japanu rakstibas sistéma neizdarija un 1913.
gada tika likvideta. Jaunu valodas pétisanas komiteju
nodibinaja 1921. gada, un ta darbojas lidz 3ai dienai.
Tomer konservativisma dé| gan pasa komiteja, gan sa-
biedriba aktualakas reformas ilgu laiku netika izdaritas.
Tikai 1946. gada paradijas jauns nolikums par kinieSu
hieroglifu skaita ierobeZo§anu japanu valoda, ka ari
par hieroglifu vienkarSoSanu un stingri reglamentétu
kanas lietojumu,

Dazadu japanu valodas latinu transkripcijas sistému
salidzinajums

Atskiribas starp japanu valodas latinu transkripci-
jas dazadajam sistemam ir nelielas un tapéc apgista-
mas bez seviskam griitibam.

Pieméram uzrakstisim romadzi (ta japanu valoda
sauc japanu vardu latinu transkripciju).
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Latinu transkripcijas sistémas atveidojums ir 3ads:

roomazi — Jauna oficiala sistéema

romaji — Hepberna sistéma

romadi — Japanu sistéma

romadzi — latviskais atveidojums

Japanu transkripcijas sistému paréjas atskiribas ir
paraditas tabulas.

Japdnu valodas latigu transkripcijas sistému salidzinajums
un japanu skagu un skapu kopu latviskais atveidojums!

l.tabula
_a ka| sa| ta na| hajmalya |ra |wa| Hepberna s.
31 ka| sa ta nal halmalja |ra|va | latviskais atv.

i | ki|ghj|chi| ni| hi | mi ri Hepberna s.
_::1 Jauna oficiala s.
si | ti _ Japanu s.

il kilsi| | nilhi[mi| |+ latviskais atv.
u | ku| su|tsu| nu| fu jmu| yu|ru Hepberna s.
T tu hu Jauna oficiala s.
T tu o hu Japanu s.
-_UE su| cu| nu| fu |mu| ju|ru latviskais atv.
e | ke| se| te| ne| he [me re Hepberna s.
_e— E ; F—rz he {me re [ latviskais atv.

o | ko] so| to} no| ho|mo| yo|ro Hepberna s.
T ko] so} to] no| ho mojTT; latviskais atv.

! Tabulas par pamatu nemta Hepberna sistéma. Uzraditas tikai
at3kiribas, kddas ir Jaunaja oficidlaja sistéma un Japanu sis-
téma. Ja atskiribu salidzinajuma ar Hepberna sistému nav, tad
tabulas zem latinu transkripcijas Hepberna sistéma ir dots latvis-
kais atveidojums.
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2. tabula?

ga za da ba pa | Hepberna s.

_gal dza da ba pa | latviskais atv.
gi ji ji bi pi Hepberna s.
zi zi Jauna oficiala s.
zi di Japanu s.
__&i dzi dzi bi pi latviskais atv.
gu zZu zZu bu pu | Hepberna s.
zu Jauna oficidla s.
zu Japanu s.
__gu i dzu | dzu bu pu | latviskais atv.

ge ze de be pe | Hepberna s.

ge | dze de be pe latviskais atv.
go Z0 do bo po | Hepberna s.
go | dzo do bo po | latviskais atv.
3. tabula
kya | sha | cha | nya| hya | mya| rya | Hepberna s.
sya | tya Jauna olicidla s.
sya | tya Japanu s.
kja | sja | ¢ja | nja | hja | mja| rja | latviskais atv.
kyu| shu| chu | nyu| hyu| myu| ryu | Hepberna s.
syu | tyu Jauna oficiala s.
_syu| tyu Japanu s.
kju | sju | €ju | nju | hju | mju| rju | latviskais atv.

2 Tabulas ir sakartotas péc japanu skanu rindam. Reizém z un
d skanu rindas veidojas vienadas skanu kopas. Tas tiek attélotas
ar vienadu transkripciju.
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3. tabulas turpindjums

kyo | sho | cho | nyo| hyo | myo| ryo | Hepberna s.
syo | tyo Jauna oficiala s.
syo | tyo Japanu s.
kjo | sjo | ¢jo | njo | hjo | mjo] rjo | latviskais atv.
4. tabula
gya | ja ja bya pya | Hepberna s.
zya | zya Jauna oficiala s.
dya | dya Japanu s.
_gja | dzja | dzja | bja pja | latviskais atv.
gyu | ju ju byu pyu | Hepberna s.
zyu | zyu Jauna oficiala s.
dyu | dyu Japanu s.
gju | dzju| dzju| bju pju latviskais atv.
?o jo jo byo | pyo | Hepberna s.
zyo | zyo Jauna oliciala s.
dyo | dyo Japanu s.
gjo | dzjo| dzjo| bjo | pjo | latviskais atv.

Japanu valodas latinu transkripcijas sistémas ir da-
7adi apzimets patskanu garums. Hepberna sistéma un
Japanu sistéma tas tiek attélots ar garumzimi (izne-
mot i, kura garumu norada patskapa dubultojums ii).
Jaunaja oficialaja sistéma patskanu garumu apzimeé ar
patskanu dubultojumu.

Piemeri:

ja ji han — Hepberna sistéma

zyuu zi han — Jauna oficiala sistéma
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dyii zi han — Japanu sistéma

dzji dzi han — latviskais atveidojums

Savas priekSrocibas un trikumi ir katrai no 8im ja-
panu valodas latinu transkripcijas sistémam. Cerams,
ka tabulas palidzés orientéties Sais sistémas. Ja, pie-
meéram, Jaunaja oficiilaja sistema un Japanu sistéma
rakstits Tiba, bet Hepberna sistema transkribets Chiba,
tad tabulas var palidzéet noteikt pareizo latvisko at-
veidojumu — Ciba.

O. BUSS
KA SAUC SLAVENAKO SOMU KOMPONISTU?

Virsraksta uzdotais jautajums pirmaja bridi, jadoma,
var izraisit neizpratni. Visi tacu it ka zinam, ka somu
mizikas spilgtakais, ievérojamakais, pasaules meéroga
popularakais parstavis ir Jans Sibeliuss (1865—1957).
Un tomer . Ja jus saruna ar kadu somu pieminésiet
komponistu Sibeliusu, tad parpratumi neradisies, tur-
pretim, ja runasiet par Janu Sibéliusu, jums var ari
pajautat: «Ar ko Sis cilvéks ievérojams?s Jo slavena
komponista vards nav Jans.

Somu valoda komponista Sibéliusa priek$vardu rak-
sta Jean, bet somu rakstibas burtam j atbilst tikai [j]
skana. Taéu somu valoda, tapat ka lielakaja dala no
valodam, kas lieto latinisko alfabétu, citvalodu ipas-
vardi tiek atveidoti originalrakstiba (ja ari ta ir lati-
niskaja alfabéta). Konkrétaja gadijuma mums jasaska-
ras tie$i ar 3adu citvalodu cilmes personvardu. To, ka
$is vards nav somisks, redzam jau no ta grafiska at-
veidojuma ipatnibam: ne burtkopa -ea-, ne tai atbil-
stosa skapkopa {-ea-] somu valoda morfémas vidii nav
iespéjama (ari morfemu sadura tikai izpémuma gadiju-
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